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La nuova dimensione della stampa
In un mondo bidimensionale dove convergono
professionalita e tecnologia, Bieffe si distingue per la
ricerca di una nuova dimensione professionale

Qualita del colore, precisione dei dettagli, rigore professionale e
passione. Dentro a ogni progetto Bieffe c'é un’anima che vive e
svela una nuova dimensione della stampa. Bieffe opera nel settore
delle arti grafiche coprendo l'intero ciclo produttivo della stampa.
Dalla preparazione dei files al controllo del risultato. In un mondo
bidimensionale dove convergono professionalita e tecnologia,
Bieffe si distingue per la ricerca di una nuova dimensione
professionale.
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The new printing dimension

In a two dimensional world where professionalism and
technology converge, Bieffe can be singled out for its
search for a new professional dimension.

Quality colour, precision in terms of details, professional rigour and
passion. Within every Bieffe project there is a living soul that unveils
a new printing dimension. Bieffe operates in the graphic arts sector,
covering the entire production cycle of printing, from the
preparation of the files to the verification of the result. In a two-
dimensional world, where professionalism and technology
converge, Bieffe can be singled out for its search for a new
professional dimension.



Preparazione e controllo
Dal progetto al prodotto, la strategia per ottenere
la massima qualita si manifesta subito, a partire
dalla fase di pre-stampa
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Dal progetto al prodotto, la strategia per ottenere la massima
qualita si manifesta subito, a partire dalla fase di pre-stampa.
Prove cromatiche, controlli colore certificati e sistemi
informatizzati in “computer to plate” riducono i tempi e
assicurano una supervisione impeccabile. Per il cliente, questo
si traduce nel pieno controllo del colore e nella certezza della
resa finale.
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Preparation and checking
From the design to the product, the strategy for
obtaining the utmost quality immediately comes
to light, beginning from the pre-print phase.

From the project to the product, the strategy for obtaining the
utmost quality is unveiled immediately, beginning from the
pre-print phase. Chromatic trials, certified colour tests and
computerised “computer to plate” systems reduce timeframes
and ensure impeccable supervision. For the client, this
translates into the full control of the colour and the certainty
of the final result.
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Tecnologia a prova di errore

La fase di stampa e il cuore di Bieffe.
E il luogo dove la conoscenza e la passione
animano un parco macchine sofisticato e potente
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La fase di stampa & il cuore di Bieffe. E il luogo dove la
conoscenza e la passione animano un parco macchine
sofisticato e potente. Capace di garantire una produzione
fortemente differenziata e qualitativamente ineccepibile. |
gruppi di stampa tecnologicamente avanzati sono in linea con
le pit recenti esigenze di mercato. Consentono di gestire
procedure automatizzate anche su grandi quantita. Lavorazioni
soggette alle verifiche pil minuziose per un risultato finale a
prova d'errore.
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Error proof technology

The printing phase is the heart of Bieffe. It is the
place where knowledge and passion animate a
sophisticated and powerful machinery floor
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The printing phase is the heart of Bieffe. It is the place where
knowledge and passion animate a sophisticated and powerful
set of machines that are capable of guaranteeing a highly
differentiated production and exemplary quality. The
technologically advanced printing units are in line with the
most recent market needs. They allow for automated
procedures to be managed, even with very large quantity scales.
Processes are subjected to the most meticulous tests, for a final
result that is error proof.
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Digitech e Labeltech

Bieffe si distingue sul mercato perché
esegue internamente anche altre
lavorazioni: stampa digitale, grazie
alla divisione Digitech, stampa a

bobina di etichette adesive con la
. Labeltech, e tutte le lavorazioni di
confezionamento. Rilegatura,
fustellatura, piegatura, cellofanatura
e postalizzazione. L'obiettivo &
garantire la piena supervisione del
progetto, dall'inizio fino al suo
completamento. Questo assicura
qualita superiore e piena accuratezza
dei dettagli.
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gltech & Labeltech

Bieffe can be singled out within the
marketplace because it also carries
out other processes internally: digital
printing, thanks to the Digitech
division, reel printing of adhesive
labels with Labeltech and all
packaging  operations.  Binding,
punch cutting, folding, shrink-
wrapping and mailing services. The
objective is to guarantee the full
supervision of the project, from
beginning to end. This ensures
superior quality and the utmost
accuracy in terms of details.
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Customer Care

Un personale specializzato gestisce i rapporti
con il committente per comprenderne
le esigenze e individuare le soluzioni piu efficaci

Competenza, esperienza, responsabilita. Bieffe non si distingue solo
per l'efficienza tecnologica del parco macchine e degli apparati
produttivi. Si differenzia, soprattutto, per I'attenzione rivolta al
cliente. Personale specializzato gestisce i rapporti con il committente
al fine di comprenderne le esigenze e individuare le soluzioni piu

. efficaci. In un sistema integrato di controllo che caratterizza ogni
progetto dall’inizio alla fine.




~ biefre

Customer Care

Specialised personnel manage relations with clients, aiming to
understand their needs and to identify the most effective solutions

Competence, experience, responsibility. Bieffe can not only be
singled out for the technological efficiency of its machines and
productive apparatuses - above all, it is a cut above competitors
thanks to its customer orientated service. Specialised personnel are
in charge of managing customer relations, understanding customers’
needs and identifying the most efficient solutions. This comes about

. within an integrated control system that characterises each and
every project, from beginning to end.




biefre

INDUSTRIA GRAFICA

La riceca della massima soddisfazione del clinte
rappresenta la terza dimensione della stampa Bieffe

E questa la terza dimensione che Bieffe ha saputo
introdurre nel mondo bidimensionale della stampa. Un
percorso fatto di passione e serieta, di esperienza e
professionalita. Nato dalla volonta di ottenere sempre la
piena soddisfazione del cliente e animato dalla ricerca
della massima affidabilita. Un controllo diretto e sapiente
su tutte le fasi del progetto.
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The search for the utmost customer satisfaction
represents the third dimension in Bieffe printing.

This is the third dimension that Bieffe has managed to
introduce to the two-dimensional world of printing. A
pathway made up of passion and reliability, experience
and professionalism. Born of the desire to always obtain
the utmost in terms of customer satisfaction and animated =
by the search for the utmost in terms of reliability.
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